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Tetemrehivás a csikszantaomokosi vasztóhelyern 

Maniuél 

fCsikszemdonctes) - A csik- 
szentdomokosi Varga-kert dombhaj 
latában közös sirhant alatt nyugszik 
az a tizenegy székely emiber, kiket a 
szabadság ajándékát Hozó Vörös 
Hadsereg háta mögött garazdálkodó 
Maniu-garoisták 1944 oxtober n 
lavégeztek. 
Két esztendeje mult, hogy a gyi 

kos fegyverek eldördültek, hogy a 
véraztatta székely föld befogadta 
fiait és a Magyar Népi Szövetség 
Csikszentdomokos népével egyetér- 
tésben clérkezettnek látta az időt, 
hogy megadassék a végtisztesség 
azoknak az áldozatoknak, kiket an- 
nakicején felu volt megyefőnök aka- 
dékoskodása miatt temjetési szertar- 
tás nélkül földeltek el a temető ár- 
kában. Az erdélyi magyarság eezető- 
je, Kurkó Gyárfés, Csikszenidomo- 
kos szülöttje maga is megjelent, hogy 
az erdélyi magyarság képviseletében 
megadja a végtisztességet ártatlanul 
legyükolt véreinek. De ott volt gon- 
dolatban a sírhant körül egéss Ey- 
dély népe is, hagy megilletődötten, a 
gyósz súlyos komorságában szent fo- 
gadalmat tegyen: a csikszentdomoko- 
si áldozatok beszentelésére eltemeti 
a multai és harcol azért, hogy a jöm 
vendő talajában a két nép közti test- 
véri egyetértés virágozzék ki 
De mtő pelda is a csikszenidomo- 

kosi eír Örökös történelmi emlékez- 

Kurkó 
Igen komoly és súlyos, történelmi 

időket élüenk. Az egész világ forrong 
körülöttünk. Egy gyilkos háború 
romjait tapodjuk és takarítjuk el 
Két táber áll egymással szemben. 
Egyik a mult, a halál, a másik a jö- 
vő, az élet. Amikor ma ide összejöt- 
tünk, hogy a falu szeretett fiait, a 
manm-gárdisták 12 csikszentdomoko- 
si aldozatának az egész ország ma- 
gyarságának részvételével megadhas- 
suk kegyetlenül legyilkolt testvéreink- 
nek a végső tisztességet, tisztában 
kell lennünk azzal, hogy melyik tá- 

borhoz tartoztak és tartoznak a gyil- 
kosak és melyik táborhoz tartoznak 
az áldozatok Ez a két tábor élet-ha- 
Válharcot vítv egymással. Itt nincs 

memnzetiségi megkülönböztetés, itt eb- 
bes kéi táborban mem sománok és 

havsvolnak egymás 
kanem egy megát túléli Eor vergődik 
a sív szélén, ragaszkodik az élethez. 
Ez a tábor mindent elkövet, hogy 

letét, a legelvete 
nöltebb eszközöktől, sem riad vissza 
ennek érdekében Ez.a két tábor 
nost döntő leszámolásra készül 

"Egyik oldalon az a omán 

1tető mindazoknak, akik rövid két 
esztendő leforgása után elfeledték 
Maniu bitangjámak gyalázatát és 
már is készen állnak, ho kezet 
nyújtsanak a tett értelmi szerzőimek 
és népünket júdáspénzért árulva hát- 
batámadják az ország fiatal demok 

November 10-e 
Csíkszentdomakos szá: 
ruhás asszonyok könnyezve fonják a 
Noszorúkat az áldozatok sírjára, de 

reménysugárként világítja be a gyász 

fás, a falu nagy fia, aki szívén viseli 
aszálysujtotta szenvedő szülőföldje 

sorsát. 

A borús vasárnap délelőttön a falu 
apraja-nagyja kint van az utcákon. 
Ácsolják a diszkaput Kurkó Gyár 
fás szülóháza előtt és az ünnepi emel- 
vényt a főtéren. Mindkettő ékes re- 

kával foglalkozó nép építi. 
Tizenegy órakor megszólalnak a 

hazangok és a falu népe a templom- 

ba indul, hogy résztvegyen az áldo- 

zatok emlékére rendezett gyászisten: 

tiszteleten. 

Délután két éréra tizezrekre menő 
tömeg gyulekezig a főtéren, hogy 

Gyárfás beaszéde a madgdyar néephez 
Az a román veakció, amely itt 

Csikszentdomokoson is gyilkolt, nenm 
áll egymagáboann Megtőlálta galád 
szözvetségét azokkal a magyar veak- 
ciósokkal, akik amnokidejés rdög- 
kátlon 150 román családfőt írtottak 
ki Szövetségük megteremtésével ma 
is próbálkoznak Akadnak magyar 
népárulók itt Csikban, akik testvéreik 
gyilkosaival kötnek szövetséget. Ezek- 
nek az árulóknak nincs mit keresmiök 
a mogyarság soraiban. Demokráciánk 
szabadságharca egyformán le kell 
sujtson a román és magyar reakció- 
ra, amely újra egymásra szeretne 

Nem véleitlen, hogy üt Északey- 
délyben magyarokat öltek és az 
sem volt véletlen, hogy Ördögkú- 
ton románokat gyilkoltak megg De 

ye és az itt nyugvó áldozatok örök 
anuságnl kell szolgáljanak arra, hogy 
ez a két nép nem leheti ellenége egy 
másnak. Egymásra vagyunk utalva 
itt, ezen a töldön és nem lebet beke 
mindaddig egyik nép számára sem, 

nemzet szokásatt, anyanyelvét 

keomorságát, hogy jön Kurkó Gyár- 

mekmű, biszen ácsok, örökké famun- 

várfás jelenlétében szentelték be a 
tal legyilkolt székelyek siriát 

„Az aldozatok kiömlött vére örök tanuság arra, hogy ez 
a két nep nerrn lehet ellensége egymásnak 

ráciáját Az özvegyek, árvák köny- 
nye és átka kiséri őket és Erdély né- 
pének szent elhatározása, hogy az el- 
következő választásokon semmivé 
zúzza a csfkszentdomokosi és száraz- 
ajtai sírhantok mögött vigyorgó ha- 
zaárulókat. 

Esszentdemekes várja Kurkó Gyárfást 

meghallgassa Kurkó Gyárfás szavát. 
Nemcsak Csikszenndomokas népe van 
itt. Eljöttek a környező fulvak fér- 
fiai, asszonyai, ki vonattal, ki Eocsi- 
zol, ki gyalogszerrel, hogy meggyé- 
zolják kegyetlenül meggyukolt test- 
véreiket. Itt vannok azok is akiket 
annekidejés megkinoziak, véresre 
vertek Manis pribékjei 
A díszkapuban a tekerőpataki fű- 

vószenckar, a helyi MNSZ szerve- 
zet és z község előljárósága várja 
Kurkó Gyárfást. Az út két oldatán 
székelyruhás legények, leányok sor- 
fala Kurkó Gyársás testőrsége. A 
gépkoesibol lalepő országos elnököt 
háromszoros lelkes éljen fogadja. 

Elsőnek Kristály Domokos, a he- 

lyi Magyar Népi Szövetség elnöke 
és a falu főbírája szorit kezet Kur- 
kó Gyárfással. Meghatottságtól elfo- 
gódott hangon, meleg üdvözlő szava- 
kat mondanak a falu fiának Ezután 

ezeknek az áldozatoknak kiö nlöt! vé 

amíg őszintén és nyikan ki nem bé é 
kültuenk Ennek a b ülésnek az az 
alapja, hogy egymás hagyományeit 

Pöl 
esönöses sziziziben iertjuk a tel 

a zenekar hangjai mellett, a székely 

úszítani ezt a szenvedésnelk annyi- 
szor kitett egymásra utalt két népet. 
A multban is ez volt a szerepük. 

Saját helyüket igyekeztek megőrizni, 
amíg a két nép egymást marja, ők 
egymással szövetségben szipolyozzák 
a népet és a nép fiait, akik 
gaztetteiket és rámutattak bűneikre, 
= börtönbe vetették Ha a nép fel- 
ébredt és látta, hogy nem ellensége 
egymásnak, háborút készítettek elő. 
Igy készítettek elő két világháborút 
Ezért mészárolták le népünk színe- 
javát románokat és magyarokat 
egyaránt 

Ez a ké! nép nem lehet egymás 
ellensége 

jes jogegyenlőség alapján így epitsük 
fel a békét és boldogabb jövőnket 
Az a ftény, hogy ilyen halottakra 

emlékezünk, az egyik tábornak, a 
reakció táborának a műve Itt igen 
sokan azt mondják: ime ezt tették a 
románok De ne essünk tévedésbe és 
ne általánosítsank Mert amikor ezek 
ezt tették, augyanakkor az az új de- 

román nép, 

látták 

Magyarok! 
Meg akarjátlok vedeni 
iskeláltokat! 

Szavazzatok ez 

lelére! 

legények és hányok sertala között az 
országos elnök a főtérre indul 
A hatalmas tömeg háromszoros él 

jennel fegadja az emelvényre lépő 
Kurkó Gyáriást, majd elmémul és 
feszült figyelammel várja a szót. Az 
üdvözlő szavak elhangzása után Ker 
ké Gyárás lép a zászlóldt és képeis 
kel díezített emelvény előterébe és 
érces hangon, hogy a abb ál- 
lók is bullják, a köv mondjas 

akik a magyar mép aevének biterló- 
sával követték el gaztettelket Ugyen 
akkor a Jezsa Bélák és más czabad- 
ságharces magyarok as ekker kisebb 
ségben élé remán demokratákkal har 
coltak a fasizmus megsemmisítéséért, 
vagy elbukva ebben a harcban börtö. 
nökben és munkatáborokban sinylőd- 
tek és pusztultak el 
Ez a különbség a ket világ közö 

Az egyik a gyűlöletre építette h: 
mát, a mási a népek megbékél 
séért és testvéri együtteüködéséért 
harcolt. Miniszterelnökünk gyik 
vészről, a magyar népi köztársoság 
ke a másik részvől 

a hivei, ezt e 
kell döntenünk a 



részrol, Balcescu és társai másik 
reszrol, - az o nyomadokatu kell na- 
ladjunk. Ez a harc akkor elbukott, 

meit az akkori utalkodonáznak sike- 
ult egymasra ugiasztani a ket nepet. 
A harc elbukott, de nem örok iuokre. 
Veladatunk az, hogy azi a hazcot, 
am negy elődetnk kezdiek, m gyó- 
zelmesen be ts fejezzek. Ezert jott 
letre az a népi mozgalom, amelynek 
neve Magyar Népi Szovetség. Azok- 
nak, akiknek nem tetszik a rouan- 
magyar megbekeles, nem tetszhetik 
a Magyar Nepi Szövetseg sem. 

lerekvésune az volt, hogy 
MNSZ ae osztályos fárija, hencm a 
magyarság egyesemes politikai szer- 
vezete, iyazi nepi szovetsége legyen, 
amelyven helyet keli fogtatnia minden 
becsuletes mogyarnak, aki hive a bé- 
kének és szeretetnek, telantet nélkül 
arra, hogy milyen polinkai arnyalat- 
haz vagy egyhazi felekezethez . tar- 
loznak. Senum ellentet nem lehet kö- 
zottunk, akik valljuk sa demokrácia 
szüksegesseget és a népek boldogulá- 
sát Ha nepünk érdekeit tartjuk 
szem előtt, akkor egyetlen cél vezet- 
het mundnyájunkat, a becsületes kö- 
zösségi munka 

Sok a panasz és sok az elégedet- 
lenség és inég lehet, hogy sokatg. De 
ha hgyelenbe vesszük a háboru utá- 
ni nehezségeket és az eddig eléri ha- 
talmas eredményeket, akkor meg kell 
állapuanunk, hogy fiatal demokrá- 
ciank egészséges úton halad és rovi- 
desen eljen az az idő, amikor mind- 
két- nép számára meg fogja teremni 
gyümelcseit. 
Ma Csikszeredán magygyűlés volt, 

ahoi birtokleveleket osztottak ki. Ee- 
mokráciánknak és földműves társa- 
dalmunknak nagy vívmánya a fold- 
rfendezés Sajnos, Csik megyében 
csak igen kis mértékben érezhette 

föld. űves társadalmunk a földrefor- 
mot, mert it2 nem volt osztani való 

mnagybirtokk De hatalmas mértékben 
érezhette az ékirálysági és alföldi 
földművesség, ahol bojárok és ma- 
gyar földbirtokosok százezesholdas 
Dirtokzat oszittak ki Ezt a nagy vív- 
mányt ünnepeljük mi is Termeszete- 
sen itt nálunk is történtek hibák a 
földosztás során. A helyi földosztó- 
bizonságok nem mindenütt végezték 
munkájukat a demokrácia követelmé- 
nyeinek megfelelően. A MNSZ-nek 
most nagy munkájába kerül ezeket 
a hibákat orvesokni. a 

PIOCAK 
ESs LATROK ELLEN. 

.. 

Es az önáló Este nem jelenmi azst, 
hogy mi cl akarunk kulönulni a r0- 
mán demokráciától. Ezzel csak azt 
akarjat, hogy számarányunknak 
megjelelő bariamonti képviselethez 
jussuns, s hogy a magyorság bujas 
ismegő képviselőink viseljék szívükön 
a magyarság sorsái az országházban. 
Ezért van szükség külön hstára. g- 
pen ezért kötelessé ége mindem magyor 
embernek, nönek és férfinak lesza- 
vasni az egyenlőség jelére. 

Szervezetünknek olyan erős háló- 
zatát építettuk ki, hogy az ország 
egyik legerősebb népi szervezete va- 
gyunk. Ilyen erős politikai szerveze- 
te az erdélyi magyarságnak sohasem 
voh. Csak az 1848-as 
idején vonult fel a magyarság olyan 
egységcsen, mint ma, szervezetünk 
mellett. Ennek a gyümölcse is meg 
fog majd terecnmi. Mecgcáfolja azt a 
vádat, amelyet éppen Maniuék szór- 

tak felénk: ászítván a román népet, 
hogy a magyar munkás, a magyar 
értelmiség és a magyar feldműves 
között niacs békesség, a magyarok 
mind fasiszták. Megcáfolják nund 
itt, aund pedig a külföld felé. 
A megye élelmiszerellátásában hi- 

báók történtek. A belügyminisztéritem 
mozt úgy istézkedett, hogy mi i 

ban. Igyekezni fogunk, hogy a rendel- 
kezésre álló kukoricából és más élel- 

miszerekből a legrövidebb időn belül 

kapjanak az erra rászorult falvak. 
Addig is takarékosan kell bánni az 

ra, akiknek nincs betevő falatjuk 

sem Segítsünk egymásoa. Ha égy te- 
szünk, nemcsak lelki:smeretünkkel 
lehetünk megelégedve, nemcsak em- 

berbaráti kötelességünknek tettün 
eleget, hanem népünkön is segítet- 
tünk. 

NIncs szó kolhozokról 

EHenségein? art hangoztatják, 
hogy a Groza-kormány és a Magyar 
Népi Szövetség nem érdemli meg, 
hogy rája szavazzanak, mert kolho- 
zokat akarnak csmaálni Mincs szá és 
nem is lehet szó semmiféle kolhoz- 
ról. Kolhos különben egy szláv kife- 
jezés, emi! i mogyarra fordiiva 
ssövetkezetmek mondhainánk. Itt a 
magántulajdon rendszere marad fenn 
és mindenki úgy dolgozik, ahogy ne- 
la tetszik Kormányunk és demokrá- 
ciánk mindossze arra szoritkozik, 
hogy mezőgazdaságunk egészségeseb- 
bé váljék, hogy gazdáink kis földön 
kevesebb fáradsággal nagyobb hozoa- 
mű termést takaritharsanak be. Ezert 
mindent elkövet, hogy a fegyvergyá- 
rakban traktorokat és velőzepket 
gyártsanak. 

A suttogók tárolmarodásra akar- 
ják biztatni a magyarságot azzal, 
hogy kolhozokkal rémítgetik. Aln- 
den törekvésük az, hogy egészséges 
nemzeti demokratikus egységünket 
megbontsák. Ha ez sikerülne, akkor 
a magyarság különböz; pártokba 

Megindul a 

Ezután a tömeg rendezett menetbe 
fejlődve elindul a temető felé. Elől 
megy a zenekar, utána a koszorúvi- 
vök és a gyászba öltözött családok. 
Kurkó Gyárfás és az országos köz- 
pont kiküldöttei követik, majd a kör- 
nyeékbeli falvak kiküldöttei, a szak- 
szervezetek, az egyházak képviselői, 
az iskolás gyermekek csoportja és a 
falu lakossága következik több kilo- 
méter hosszúságú menetben. Amikor 
a menet a templomhoz érkezik, meg- 
szolal a harang. 
A menet csendes és fegyelmezett. 

A férfiak levett kalappal, maguk elé 
nézve mennek, az asszonyok halkan 
beszélgetve a két év előtt megrendi- 
tő eseményre emlékeznek. Száz és 
száz szemtanu van. A Maniu-pribé- 
kek kihajtották az egész falu népét, 
hogy elírtóztassák őket vadállati ke- 
gyetlenségükkel. Egy feketeruhás 
öregasszony könnyes szemmel szaka- 
dozottan Beszéli el az cseményeket. 
Mikor már úgy megverték őket 
a községhásán, hogy csupa vér volt 
a lestük és a ruha cofatokban lógott 

róőluk, akkor leh lák 
megosztották egymás közt, mint 

latrok tetlék. Olteana Cevril, a Ma- 
ára 

útra elindul, 

törne szét és így elerődenedve a pasz- 
tulás martalékává válna 
Nekünk nem szabad ezerféle párt- 

ba felszívódnunk. Magyar embernek 
magyar szervezetben a helye A ma- 
gyar szavazónak a magyar listára 
kell szavaznia. Ha így lesz, akkor 

mindnyájan nyugodtan hajthatjuk le 
a fejünket, mert lesz aki őrködik -e- 
lettünk. Lesz olyan erős élcsapatunk, 
amely szövetségben a román nép de- 
mokrata fiaival, teljesen kiszorítja 
a nép ellenségeit és megvalósítja az 
együttélő népek szabad hazáját. 
Most pedig temessük el drága ha- 

lottaiakat, akiket e pülanatbanm az 
egész ország magyarsága a magdé- 

nak tekint - fejezte be megrázó be- 

szédét az országos elnök. 

börgő éljenzés harsan fel. A csikiak 
nem tapsolnak, nem éljeneznek hosz- 
szasan. Szokás szerint csak három 
éljent kiáltanak, hogy hegyeket vol- 
na képes megmozgatni, a nép hite, bi- 
zalma és fogadalma teszi ele 

gyászmenet 

sák a gödröt Milyen zettenetes nap 
is volt - mondja az öregasszony 
csukló a Még a ér is 
sír 

A hóhérok nem ismertek kegyel 
met és puskacsó elé állították mind 
a tizenegyet: Kurkó József 26 éves 
gazdálkodót, Alberi Fcrenc 27 éves 
gazdálkodót, az apját Albert Pétert, 

Kósa Jánost, Timár Gyártást, 3iró 
Lajos,t háre nnekea család- 
apát, Zsák Lajost, Szakács Antalt, a 
feleségét Szakács Antalnét, Kedves 

Ferencet és György Józsefnét, a 80 

a vádat, hogy legyvereket rejteget- 
tek. Pedig a vádlottak a vallatás fo- 
lyamán százszor is megesküdtek, 

hogy a fegyvereket és katonai holmi 

és a falusiak nem tehettek arról, hogy 

hemzsegett a kertjük. A 80 éves 

György Józsefné levente fia régi já 
tékpuskáját őrizgette. A szemüket b 
sem kötötték, állították őke 

resztet ly 

jésstvegyünk az elosztó bizottsáyok- 

élelemmel. Tekintettel kell lenni azok- 

Kurkó Gyárfás beszéde után dü- 

éves öregasszonyt. Felolvasták előntük 

kat a menekülő fasiszta katonák do- 
bálták el a kertben, a kazlak aljában 

tudtukon kivül cldobalt fegyverektől 

emelvény magazhk, rajta 
tetőként a felirás: 

Att nyugszanak 1944 október 8án 
Maniu banditái által legyükolt ma 
gyerok" 

Márton Mózes csikszenrébmakosi 
római katolikus esperes áll ki az 
emelvény elé és Kurkó GyArféshoz 
mntézi szavait: 

-A mai aönnepély alkalmá: 
ból köszöntöm Kurkó Gyárfást 
ségünk szülöttét, a Romániai 
gyar Népi Szövetség elnokét! Kívá- 
nom, hogy Isten áldása kisérje né- 
pünk jobb jövéjéért baon mun- 
kájában. 

Szavai után egy kisfiú és leágyka 
lép az országos elnök elé. A fiucska 
erre az alkalomra írt verset mond, a 
kislány falusi virágokból kötött csok- 
rot nyújt át Kurkó Gyárfásnakk 
Ezután kezdetét veszi a gyász- 

szertartás. A latin igék egybeolvad- 
nak a gyászolók és az asszonysereg 
zokogásával, 
A szertartás után a koszorúlek cal a 

sírhoz járulnak. Egymás után helye- 
zik el a síron koszorúikat a Mag at 
Népi Szövetség csikszentdomol 
szervezete, a helyi női csoport, a 
község, a szakszervezetek, Gyergye 
alfalua, Csikszenttamás, Gyer 
szentrniklós, Csikdán alva, 
Népvédelem, a csíkszeredai M 
Csikszereda város, Marostorda v 
megye, Csik vármegye, a tusná 
MNSZ, a csicsói MNSZ, Bálint . 
zsecine, Gyergyétekerőpatak ifjúsá- 
ga, a gyergyéremetei MNSZ, a sep- 
siszentgyörgyi MNSZ s végül a M 
gyar Népi Szövetség Örszágos Köz- 
pontjának kiküldöttei. 

től VeRszenzepe 

Ezután Kedves Ferenc 
domokosi gazda szól a néphez: 

- eye a mel. 

gyen az él nagja 
dés a , és d 
időtlen idókig, 
élni és meghei 

gyétek el falvaitokba e vérsz 
khérét és hirdessctek a fele 
retet örök törvényeit, hogy 
románok és megyarek meg 
jenek ezen a főle 

Gábor 

szólal 
csikmegyei ezervezet elnő 
a szót 

Vieszeerlékezve a két é 
cseményre, kemmény szaval 
lyegzi meg a gyilkosokat és 

ly Ügy harcol 
, hogy ezek a 

vissza ne jöhessen 

rila, a gyilkos árda vez 
tönben önkezéve 
nek, mig a gy 
e 



házában a szövetség nál csoportja tart 

szővetség felkéri a brassói zeidósázot, 

dán délután fél 7 órakor meagtartandó 

szakosztálya folyó hó 18-án eete fél 6ő 

Maegjelenés kötelező 

szegény 
ért A Magyar Népi Szövetség zsibóli 

Csütörtökön: Neustádter, Szabadságér 

POLITIKAI NAPILAP 
Faelclős szerkesztő: KURKO GYARYAÁS 
Elákzetési aij egy hónapra S580 lej 

KEZIRATOKAT NEM ORZUÜNK MEG 

xapa 

körzeteknek felcünyak meg. 
Azonban a járásbirósági körzetektől el 
tekintve több szavazókörzetet is fel le- 

beessztani, hogy mindegyikbe legfeljebe 
3000 választó jusson, A szavazókörzetek 
beosztá át legkésőbb 15 nappal a vá- 
lasztás előtt, tehát legkésőbb novermber 
é-ig köztudomásra keli hozni A sza- 
vazókörzetekben birák elnökölnek. Ha 
nincs mrezfelelő számú biró, az elnök- 

séget vezető közigazgatási tisztviselők 
is alláthatják. 

-A -HORIZoNT KESZVENYTAR. 
eASÁG k ényező ne- 
vember 13-án, szerdán este 6 órakor a 
brassól MNSZ Mecster-utcai székhkázá- 
ban ülési tart az alkuló közgyűlés elő- 
készítéséree A nagyfentesságú ülésem 

minden bizottsági tag megjelenése ok- 
vetlen szükséges 

- A prassái Apáczai Czerfs Jáces 
Népfőiskoza testnevelő szakcsonortja is- 
meretteryesztő előadássorozatának leg- 
utóbbi estéjén Vígh Gábor ar. orvos 
tartott szakavatott előadást „Miért kell 
a mozgás, a levegő, a napfény" címmel, 
melyet megbeszélés követett A rövet 
kező ismeretterjesztő előadást október 
13-án szerdán este pontosan fél 8 órai 
kezdettel az „Enciá Hosszú-utca 4 
szám miatti elkarjótermében Sándor 
Gábor dr. temár tar előadást „A ter- 
mészetjáró m néprajzi kincseink 

mányágat 
kola testnevelői szakcsoportja lemeret- 
terjesztő munkája körébe, a néprajzot 

- A brassói Zaidó Demnokrata Sző- 

vetség hírei Szerdán, november 13-in 
delután 5 órakor a brassái Zsidó fie- 
mokrata Szövetség szabadságtéri szék 

hogy vegyen részt az ugyancsak szer- 

teljes heti ülésen 
G A Eraszól Kiziparese mssztalos 

órakor nagyfontosságú gyűlést tart. 

- A zsibél MSZ a tanuiékz- 

szervezete a helybel egységes gimná- 

A november 16-án, délután 3 órakor 
női kérdésekkel foglalkozó, műsorral 
egybekötött gyűlést tart a csikszeredai 

- Szolgálatos gyógyszertárak Brar 
sóban. Szerdán: Cuteanu Hosszú-utca 
1. és Mumuianu, Hosszú-utca 99 

. és Masu Kút-utca 74. 

MOZGÓK MUSORA 
zass- 

(Erassó) - Megyei körútja során 
Jakab Jánes a braszsói magyarság lis- 
tavezetője, movember 10-én Apácza 
és Foldvár magyarságát látogatta 
meg. Apácán a község határában „Is- 

hozot felirású diszkapuval fo- 
gadta Jakab Jánost a falu magya sá- 
gának kicsinye és nagyja. Népviselet- 
be öltözött lányak és fiúk, a MNSZ 
ifjúságának helyi csoportja, apró is- 
kolá sgyermekek tanítójukkal és a 
tanítónőjükkel jelentek naeg a feldi- 
szített kapu alatt és a fúvészenekar 
indulójának hangjainál virágcsok- 
rokkal kedveskedtek a népszerű 
képviselőjelöltnek. 

Elsőnek Orbán István, a helyi 
szervezet elnöke üdvözölte Jakab Já- 
nost. Azután az ifjúság és a tanító- 

ság részéről hangzottak el üdvözle- 
tek. 

Jakab fános megható szavakkal 
mondott köszönetet a meleg fogad- 
tatásért Pal Ferenc a brassói MNSZ 
ifjúságának üdvözietét tolmácsolta 
Ekkor a menct a zenekar után meg- 
indult a közművelődési ház felé. Az 
egész úton éljenzés és virágesóő fo- 
gadta az érkezőket A közművelődési 

ölsten hozott" felirásos diszkapu, virágeső fogadta 
Apáczai Csere János szölőfalujában jakab Jánost, 

Brassóvármegye magyar li tavezetőjet 
Ortlási lelkesedés a földvári magyar m 

ház udvaránRejcsevics Tiber ev. lel- 
kész fogadta az érkezőket. A kül- 
döttségből először Szentpáli József 

JAKAB JANOS 
a MNSZ brassói listavezetője 

üdvözölte a gyűlést a brassói Schiel- 
gyár és ar egész brassói rmunkásság 

(SEPSISZENTGYÖRGY) - 

vetkezöket: 

haladéktalan hazaszállítását 

váltott ki. 

A Sz0v] jetszövetség valamennyi hadifoglyan- 
kat utnakinditotta hazateló 

Sikerrel járt a román kormányküldöttség 
moszkvai utja 

nek központi bizottsága ma Bukarestből távbeszélőn közölte a kö- 

A román kormányküldöttség, amely többek között azzal a céllal 
utazott Moszkvába, hogy kieszközölje a még ottlévő hadifoglyaink 
haraboájiát teljes sikerrel végezte feladatát. 

A Sziálnma vezértábornagy elmöklete alatt álló szovjet 
a román kormányküldöttség kérésének a legnagyobb előzékenység 
gel tett eleget és elrendelte a még szovjet területen levő foglyaink 

A lehetőségekhez mérten megfelelő számú vasúti szerelvényt ál- 
Htett be, amelyek már meg is kezdték a foglyok hazaszállítását 
A szovjet kormány újabb nagylelküsége. 

még - a szokásban levő hadijog ellenere - a békeszerződés alá 
írása előtt hazabocsájtja, országszerte lelkes örömet és hálaérmetet 

Most már minden reményünk meg lehet arra, bhogy rövidesen 
valamennyi még távollevő haditogoly hazakerül családja körébe 

Lapzártakor érkezett távirat arról számol be, hogy az első iyen 
szerelvény tegnap este már be is éntott a focsani álloniásra 

A Demokratikos Pártok Tömbjé- 

amellyel foglyainkat 

A nagyhatalmak 
megegyeztek a Szevjetszövetségnek 

járó finn kártérités összegében 
NMagy baloldali győzelem az olasz választásokon 
Newyora) - A küilügyminiszterek 

helyettesei kedd délután tanácskozásra 
ültek össze, a külügyminiszterek pedig 
este tartottak újabb ülést. Tegnap este 
két ülést tartottak és amikor a máso- 
dik ülést elnapolták, Byrnes kijelentet- 

te hogy dönteniok keli rövidesen hogy 
hajlandók-e aláírni a békeszerződése- 
ket Hitler volt csatlós államaival. 
Tegnap csak egyetlen kérdésben ju- 

tottak megállapodásra, a Finnország 
által a Szovjetszövetségnek fizetendő 
kártérítés kérdésében. A román bolgár 
és magyar békeszerződés vitás pontjai 
felett még nem jutottak végleges dön- 
tésre Byrnes szerint az Egyesült Alla- 
mok visszaszolgáltatia Magyarország- 
nak, Csehsziovák ának és Jugoszláviá- 
rak azt a 400 viztjárművet, 

mzzgo 

harmad k helyet foglalhatta el az át- 

ameyet 

külügyminiszterei 

nál megállapodtadt abban, hogy utasít- 

ják a külügyminiszterek helyetteseit az 
egyik cikkely újraifogalmazására az olaj 
törvénnyel kapcsolatban. 

NAGY MUNKÁSPARTI ELŐRE- 
TÖRÉS AZ OLASZ KÖZSÉEGI 
VAÁLASZTÁSOKON 

ORtóma) - Az olaszországi községi 
választásokon de Gasperi pártja a ke- 
resztény demokrata párt jelentékeny 
veszteséget szenvedett Rómában a 
kommunista és szociálista és a két bal- 
oldali pártból alakult párt halad az 
élen, A keresztény demokrata párt csak 

munkások között 
nevében, Ifj. Pál Ferenc a MNSZ 
ifjúság tartományi felelőse tmuerem 
nébány szót az összegyült tömegnaz 
Azt akarjuk - mondotta Agy 
ezt a harcot együttesen ifjak öre. 
gek vigyük győzelemre. 

Ezután Szentpáli Erzsébe élénk 
szavakka lecsetelte a nők munkájá- 
nak fontosságát a magyarsag jövőjé. 
nek kiépítésépen Felhívja a község 
asszonyait, hogy november 19-én 
tegyenek tanubizonyságot a béke és 
jobb jövő mellett. 

Ezuiánm nagy éljenzés között Ja- 
kab János a magyarság brassóme- 
gyei listavezetője emelkedett szólás- 
ra. Kijelentette, hogy a harc tovább 
folyik a végső egyenjogúság eléré- 
séig. Ha Brassó megye magyarságá 
nak bizalma oda állít, hogy zolgat 
jam népem érdekeit a parlamentben 
-mondotta -, küzdeni fogok, hogy 
minden Becsületes magyar elnyerje 
az egyenjogúságot és a demokrácia 
ebben az országban megerősödjék, 
Azon lesrek, hozgy az együttélő ma- 
gyar és román testvétek egymást 
megbecsüljék és megszeressék. Azt 
akarjuk, hog a jövőben az itt élő 
m k jóból és rosszból egy- 
formra mértékben mérjenek. Ha kell, 
életemet adom oda - emelte fel 
hangját Jakab János -, hogy azzal 
is népem javát szolgáljam 

jenzésében vesztek el. 
A gyűlés bezárása előtt Barta Már. 

ton az apácai gazdakör nevében biz- 
tosította Jakab János képviselőjelöl- 
tünket, hogy a magyar gazdakör egy 
emberként támogatja minden erejé- 
vel a Magyar Népi Szövetség listá- 
ját, mert tudják és érzik, hogy a 
MNSZ-nek köszönhetik, hogy gazda- 
köreinket új jjászervezhettük. Szavait 
Jakab János képviselőjelölt éltetésé 
vel fejezte be. 
A gyűlés után a fizatalság táncba 

fogott, míg Jakab Jánse és kísérete 
a helyi vezetőkkel a helység magyar 
lelkészével, tanítójáva valamint a 
helyi szervezeti elnökkel beszéltek 
meg további teendőket Azután víg 
zeneszó mellett indult el Jakab 
és kisérete Föoldvár felé. 

FOLDVAR 
Este 7 órakor erkezett Jakab Já- 

nes és Misérele a földvári téglagyár 
munkásaihoz A mudtások a közmű- 
velődési házban várakoztak Abrahánr 
elnökkel az élen. Az elnök megnyitó. 
beszéde után az ifjúsagi csoport egy 
munkásdak és egy választási nótát 
énekelt el. Ezután Szentpáli József 2 
munkásság nevében, ifj. Páll Ferenn 
az ifjúság nevében, Szentpáli Erzsé 
bet a MNSZ női nevében üdvözölte 
a földvári munkásságot. A termet 
megtöltő magyar munkásság hatal- 
mas éljenzéssel fogadta, amikor 
kab János képviselőjelölt ígéretei 
tett arra, hogy küzdeni fog a magya 
munkásság életszínvonalának 
javításáért, egyforma nka, 
forma fizetés elvéért 
a ek munkásosztály 

é 



Marmincstmmé Wju Unnepe 

(Brassó) - Hétfőn delután ünne- 
pelhc meg a Kdasana Dcsmokiata II- 
jak Szevetsege noyember 10-et, az 
lúsaz Viagszovetseg napját. Az 
ünncpseg a brassoi Astramozgó ter- 

mneben telyt le meltó keretek kozott 
A gyonyorúcn fcldiszitett terem zsú- 

0 

folásig megtelt Brassó véros itjúsá- 
ér . 

vid megunyitó stás Merila, a 
n képvisclője üdvözölte az ifjú- 
got 
Ezután a demokraza román had- 
eere reszérél szola fel Gbeerghu 
Cheorghe főhadnagy. Hano 

hogy a hadscieg teljes szívvel az if- 
mellent áll 

Mahat a Demokrata Ifjak Szövet 
égének tagja, rövid beszamolót tar- 
olt az ifjuság munkájáról. Me 

lékezet tnovember 10-ének jelentősé- 
eről, smely napan egy évvel ezelőtt 

mulhó ifjó gyűli össze London- 
68 nemzet kepviseletében, hogy 

kepkle az Ifjúság Világszövet- 
ségét Mikor ennek az évfordulóját 

epeljük, vessunk visszapillantást 
a brassól ifjúság egy évi munkájára. 
Ez az ifjúság a rendes munkaidőn 

kivül 15.334 orat dolgozott az újjá- 
építésért. gyűjtott 83.500 kg. buréo- 
nyát, 31.000 kg. kukoricát, 1000 kg 

zabot, 15.000 kz. zoldséget. A szá- 
razságsujtotta vidékek részére gyűj 
tönek 9000 kz. lombtakarmányt, 

ba400 kg. gesztenyét, 150 kg. bükk- 

nmnyakkot és 8,807.000 lejt 

4 MAGYAR NFI SZő. 
DET3EG IEJUSAGANAK 
ÜDVÖZLETE 

Ezután Páll Ferenc, a Magyar Né- 
Szovetseg 1gjúsagi cseportjának 

elnöke a MNSZ udvözletet hozta az 

Most három hónapja annak - 
kezdte Pall Ferene -, hogy itt, eb- 
Aen s leremben, ervől ő dologról 
h it el az első szó, amely a 0- 

zámias demekreie /jáságo. égy - 
metségbe tösmérüette. Ekkor köleles- 
rek magunkui Aogy e dernok aciát 

7 lemre juttatjuk. A vá- 
ok je, harcunk erőpróbája, 

g mozn Eözeledik. Az a harc, me- 
yet mei magye ifjak s romón ifjok- 

viszünk, november 19-én 

iiáe A demokra- 
vmányaii Mi magya- 

olyan meg- 
barátsá- 
Hisszúk, 

námábon élő nmépeknek 
less a uiásrtárot sapjo 

is és a jabb fövő 
ellemben annepeljük 
1ta ifjúságának nap- 

zédét hatalmas taps 
ifjúság 

lelkesedése köze 

magyor barátság! 

Hatalmas ünnepséggel emlékezett : meg 
fiatalsága a Világifjuság Napjáról 

azi az utat, amelyen az ifjúságnak 
haladnia kell A hazájuk iránti szere- 
tet vitte Őkect oda, hogy biztosítva 
lassak annyira szeretett hazájuk jö- 
vójét Anug mi it szabadon ünne- 
pelhetjük cxt a napot, arra gondalok, 
hogy vajjon milyen körülmények kö- 
zött ünncpcl a spanyol ifjúság, vaj- 
jon hányan fejezik be közülük vég- 
padon fiatal életüket éppen czen a 
napoa, mert harájuk szabadságáért 

harcolini mertek? Eszembejüut Gő- 

rassó 

rögország, Indoncria, Hollandia if- 

Dan hogyan ünneplik meg az ifjú- 
ság napját? Mert kedveseim, nincs 
béke abban az országban, amely el 
van nyumnva És eszembejüt vegül a 
Szovjetszövetség ifjusága, amely 
meltó keretek között ünnecpli meg ne- 
vernber 10-ét. 

Bár a n erzágunldxen és cszaba- 
dok vagyunk, életkoruülmenyeink még 
nundig nem olyanok, hogy megál- 

Hol szaávazunk Brassóban? 
(Brassé) - Megírtuk, hogy Bras- 

eóbaa 17 kérseiben lognak szavazni. 
A lakosság tájékoztatasára isznétel- 
ten kozöljük az alabbiakat: 

Az I. keörsetbes e Belváros válasz- 
tói asavazusk: a „ruscipcsa Elcna" 

lcánygunnazum épületeben. Kivetelt 
képcznek az A, B, C kezdőbetüűs ne- 
vű szavazók, akik a Schi gépgyar- 
ban, a XIII. szamú korzctben fog- 
nak szavazni 
A II. körzetben a Bolgárszeg vá- 

lasztói szavaznak: a Saguna-iőgim- 
nazium epületében. 

A III. korzeiben Öbrassó válasz- 
tói szavaznak: dr. Vasile Lucaciu- 
Közép-utca 37. szám alatti elenn is- 
kolábann Kivételt képcznek az A 
kezdőbetűs nevück, alkak a XII. kör- 
zetben a Gáz-Metán helyiségében 
szavaznak, Avram lancu-Hátulsó-ut- 

ca 83. szám alatt . 
A IV. körzetben Bolonya válasz- 

tói szavaznak: A General Mosoiu- 
Vasút-uica 42. szám alatti iparmű- 

vészeti fégiranázium épületében. Ki- 
vételi képcznek az A, B, C kezdőbe- 

tús acvúck, akik szintén a XII. kör- 

zetben a Gáz-Mectán Társaság helyi- 
ségeben szavaznak, Avram lancu- 
Hátulsóutca 383. szám alatt. 
A különböző üzemek, köz- és ma- 

gánintézmények alkalmazottainak a 
hozzátartozói, akikct külön vettek fel 
és nem családilóvel együtt a vá 
lasztól névjegyzékbe, külön szavaznak 
a lakóhelyük szerinti körzetben. 

A hadsereghez tartozók külön ka- 
tonai körzetben szavaznak. A hozzá- 
tartozóik is ugyanott szavaznak, ki- 
véve, ha olyan köz. vagy magánal- 
kalmazottak, akik külön a maguk 
körzetében kell szavazzanak. 
A szavazás november 19-én reggel 

8 órától este 10 óráig tart. Szükség 
esetén másnap reggel 8 óráig e 

hosszabbítható. 

Magyarok szavazzatok az 

jelét viselő listára! 

zmes 

Egy hónapis lesznyitva ana gyváradi 
román ma yar árumintavásar 
OLOZSVAÁR) - A Magyar Népi Szöveiség közpemti guzdasági ügy- 

osztálya reszeről dr. Dobó Antal - miné megírtuk - Nacg. gyváradon tásgyalá- 
sohat falytatott a budapesti Balkán Bizottság, valamint a Keleti ( Ea- 

tezet hepviaelólvel Bemnas Ferenccocl es Dermény Györggyei a Nagyvaradosa 
megrendezendő román-magyar Arumlintavásár kérdésében, A tárgyalasok során 

a rendező Magyar Népi Szövetség és budapesti Középeurópai és Keleti Gaz- 

dasági Intézet kepviselől között elvi megállapodás jött létre a vásár megrende- 
zésével kapcsoiatos főbb pPontokban. Eszerint a magyváradi román-magyar 
Arumuntavásár egy hónapiz lesz nyitva, december 21-tól janaár 21-ig. A vásár 
magyarországi látogatói útlevél mélkül, a rendőr ég által láttamozott vásárliga- 
zolvány alapján léphetik át a határt és öt napot tölthetnek Bihar vármegye 
területém. A vásár rendezőségének tervei között szerepel a vásár területén 
e pectanivatai folálitása vásári rádlóüzenetek beiktatása, magyarország! 

a 
szok nagyváradi vendégszerepeltetése, hangyersenyek 

. : előadás sorozatok rendezése. A nagyváradi vásár románlai látogatói részére 

Iigyekeznek kedvezményes utazási lehetőséget biztosítani. i 

A Magyar Néni Szövetnég vásárrondező bizettságának az elnöke, ar. 

Deté Antel helyettese Fajzi János tagjai Bach Sándar Gáll Gáber Spits 
Gyiegy, Román Ferenc a budapesti Bafkán Hizottság megbizottás és Spltz 
György. a MNSZ rendezőbizottságának tagja, jelenleg Eukarertben fartázko- 

aik, az árumintavásár engedélyezésével kapcsolatos alakiságok intézése véntt 

n 

duj vezetéség a musz héromszéki 

szervezete élén 
epsiszenty örgy) - A Magyar 

né Szoövetség sá 
alelnökök választása is. László 
renc dr. szemelye biztosíték ai 
hogy a nép érdekei a ee o 
sabb szellemben 

ási 

ikc azon 
ak az első 

szuksége vun o 21jjúságra, kütönöseni 
az újjáépüés unkajabam. Erre 
kassnáijuk fel szobadságumkai, emé- 
lyei a Greza lormány álial sezetett 
nép hotalmas harának és a esi 
szövetséegnek koszönhetünk. 
- Ezen a napon, amukor az irjó- 

ság merleget keszi! egyéves harcá- 
ról, további harcra hivom fel az i 
júságot. Tanuljon, olvasson és amit 
leszürt tanulmányaibol, azt népe ja- 
vára forditsa. Éljen az ifjúsag harcui 
a Doldogabb hazáért! Éljen a béke. 
szerető népek ifjúságának barátsága! 
Cracun Constanta beszédét az if- 

jóság mandent ciseprő eljeuzése és 
tapsvihara fogadta. 
A raj elülte után Malaescin Mir- 

cea, az líjúság Szövetsegenek me- 
gyai titkára felolvasta az Írjuság Vi- 
lágszovetsegenek a különböző orszá- 
gok ifjúságához intezett táviratát 
Az Ennepi gyúlés után szórakoz- 

tató műsor következett kulönböző a- 
gyar és román szavalatokkal, éneek- 
számokkal és a Scherg-gyór tánccso- 
portjának román és magya; lánc- 
számasval, 

Az ifjúság napjának ünnepségeit 
este a brassói gyárak ifjúságának 
fáklyásmenete zárta be (r 

SZÉKELY IEJ K 
SZEKELY LANYOKI 
Egy pár nap választ al a döptő pü- 

lana-tó, mikor a magyar néep a 
adló magyar üstára szavazvá leszámol 
a aepunk ellensegelvel 

magyarsag 
ez gyerapodasat és 

számár. a magyár Iifjusag 
kul úrához es egy bodog életnhez 
November 19-ike törtenelmi nap lesz 

amikor országunk nepel vég egesen 
biztosítják a Demokratikus z 

21-ik ket a jana aepi 
letben, zeneszóvai a szavazó urnák e 
és adják le szavazatukat a MNSZ 



Az értelmiség feladata a 
demokráciában 

Mit mondott Groza miniszterelnek Brassoban ? 
(Brassó) 

a demokrácia bömncegyűlese aelatt 
sem fogadott be akkora embertöme- 
get a falal közé, munt most, amikor 
Groza Peter dr. jött, hogy értekez- 

letet tartsoa Brassó értelmisegi ele- 
meivel. 

Kevéssel a kitűzött időpon után 
Groza Péter jellegzetes vállas alakja 
meg m jelent a azinpadaon 
- Nem szónokolni jöttem - mon- 

dotta -, hanem hogy közvetlen el- 
beszelgessek Brassó értelmiségeivel. 

Meg kell beszélnünk a ma kérdéselt 
e valóság kerdéseiit - 
És meg kell lsmeraünk fyen közver 
len találkozásokkal egymás kepessé- 
geit és hibáit Aki nap-nap után dol- 
gozik a közért, munka közben nap- 
nap u követ el nibákat is Az nem 
követ el hibákat, aki nem dolgozik, 
aki távol tartja magát a köz munká- 
lásától és félrevonulva csak birálgat 
Ilyen birálgatások pedig azorgosan 
folynak. Nyen birálgatók tették fel a 
kérdést az egyik párt sajtójában: 
Hol volt Groza augusztus 23-án? 
Nem válaszoltam meg akkor Azóta 

sem szóltam róla Most mondom meg 
itt Brassóban, hol voltam 1944. au- 
gusztus 23-án? Távol voltam, nagyon 
távol, évek óta a politikai közélet- 
töl". Tanulni kezdtem és tanulmá- 
nyozni a korszerű vanokat. De nem- 
csak Lenint, Sztálint olvastam., Ol- 
vastam és megismertem mindent 
Mussolinitő és Hitlertől is, a fasiz- 
musról, a hitlerizmusról is, amit csak 
tudtam. És mindent a magam eszén 
és a valóság látásán és megítélésén 
átszűrve, összehasonlítást tettem a 
mai idők különböző tanai között. En- 
nek az összehasonlításnak az ered- 

ményeit azután felhasználtam annak 
megítélésére, hogy mi enmmek az or- 
szágnak a népeinek a helyzete, az 

élete és mit lehet tenni a megjaví- 
tására? 
Ez az értelmiségnek való munka! 

Ezt ajánlom én minden értelmiségi- 
nek Itt az értelmiség helye: a való- 
ság vonalán, arnelyet meg kell lát- 
nunk és ránk háruló szükségleteit és 
feladai ait teljesítenünk kell. 
Sok ismerősöm van itt Brassóban 
- folytatta a miniszterelnök Szintéz 

értelmisegiek a régi értelemben. 
Együtt végeztük tanulmányainkat az 
országban, vagy külföldön. Budapes- 

ten, Lelpzigban. Jól ismerem az ész 
járásukat. Sokat ért meg ez a mi 
nemzedékünk A régi feudális izű 

magyar ura mat, utána az első világ- 
háborút Aztán Nagyromániát De a 

fasizmus és hitlerizmus nyomán el- 
közelgett a bécsi döntés korszaka 

Az „Aztra 

Ke 1 
dést intéztek hozzám a biráigatók 
Hol voltam augusztus 23-án Meost 
megmondom A föld alatt A többi- 
vel. Pontosabban augusztus 23-1kán 

y paraszt féig földbe- 
ában Kommunista és 

Bukarestben a fülcezmélt tem- 
érdek temegek falvonalásat, meg- 
ijedtek Utánam küldtek magányom- 
ba. Hívtak a kormányba Azt hitték, 
megállíthatják majd az idők forgását 
a baladás kereket visszafordíthatjak 
Bevesznek a kormányba, ott lassan 
megpuhulok és hozzájuk idomulok 
Tévedtek! Az ellenzéki hírverés min- 
dent ellnövetett ellenünk a céljai el- 
eresere. A király sem átal- 
lották bpelekeverni Azután elhallgat- 
tak. Mert nem volt és nincs ellenté- 
tünk a király és a kermány közt A 
larály, mini mi és, a nép érdekeii 
szolgálja 

Ellenségetak az áltották, hogy a 
hadsereg nincs velümk, - folytatba 
Groza minisztarelnök. Közben a had- 
sereg a nép hadserege lett A tisztak 
ma lelkiismeretesen utána járnak a 
legénység élelmezésének, nevelésé- 
nek. És nincs többé verés, emberhez 
méltatlan benásmód a nép haidsere- 
gében! (Kitörő taps és éljenzés.) 
Egy hang a tömegből: Azt is mond 

ták, hogy a kormány kolhoszokat 
akari 
Erre is rátérek - mendta moso- 

lyogva a minisztereinök. Ha a de- 
mokrata kormányzat kolhoszosítani 
akart volna, 1944. október-novembe- 
rében tette volna ezt Ki akadályoz- 

hatott volna meg ebben? Ehelyett 
kormányunk száz meg százezer kis- 

földtulajdont teremtett a földtehen 
parasztok részére a földosztással és a 

tulajdon jegát magerősztetla az ez- 
szágban! 
Az értelmizég eltávolodott a nép- 

től, - folytatta Groza, És a nép is 
az értelmiségtől Felhívom az értel- 

ne lsmételjég meg ezt a 
multat! Ne távolodjanak el többé a 
tömegektől és a néptől! Álljanak 
melléjük és segítsék! Ez az ő felada- 

tuk! Méltó feladat! Het vesz 
részt a választási küzdelemben. Nem 
mondom azt, hogy ezt vagy azt a 
pártot támogassák Hamem hogy tá- 
raogassák azokat a pártokat, amelyek 
a dolgorzó tömegelknek az érdekeit 
szolgálják! 
Ezután a nőkhöz Iatézett felhívást 

Groza miniszterelmök. A demokrati- 
kus kormány egyenjoguságot biztosí- 
tatt a nöknek - mondotta -, mert 
méltókká tették magukat rá. A há- 
borúban a férfiak helyét is megáll- 
ták emberül Most, amikor a békés 

lövőért folyik a harc, a nőkre külön- 
leges feladat vár. Mert kik tudhat- 
nak odaadóbban küzdeni a békéért, 
mint ők? Maenjenek ki a városi nők 
a falvakba, eszméltessék e hagyszerű 
feladatokra a falvak asszonyait is, 
akik még felvilágosítatlanok, hogy a 
helye minden nőnek ott van. ahol ma 
itt mi az országban mindannyian 
együtt a békéért és az emberiség 

méért hnarcolunk, - fejezte be 
i nem akaró ünne 

Groza miniszterelnök mé 
tású beszédét. 

1 Nagyszabásu 
választási gyülések 
Kóbor és Halmágy 

községekben 

(Feogaras) - A f szár- 
ványmagyarság éret palitikai ámu- 
dattal készül fel a küszöbön alló vá- 
lasztásokra. Ez a magyarság tudja, 
hogy összekötőkapocsnak kell kell lannie 
a román és a magyar demokrácia 

pépek jobb jövőjének megtererntésé- 
rt. 

Mikor a Magyar Népi a 
magyarság 

lése alapján úgy döntött, Foga- 
ras megyében nem állít önálló ma- 
gyar listát s az itteni szórványma- 
gyarság erőit a Demokratikus Pártok 
Tömbjében egyesült román haladó 
demokrácia támogatására használja 
fel, a Jegelszigeteltebb fegeresmegyet 

magyar szórványközség magyarsága 
is nyomban megértette, hogy ez az 
elhatározás alkalmat adott, hogy 
muaga is hatékonaan és eredménye- 
sen vedyen részt a nagy sorsdöntő 
küzdelemben, Lelkesedéssel vállalta 
tehát ezt a feladatot, tudván, hogy 
ezzel egyidejüleg szolgálja a demok- 
ráciát és a magyarságot. Ennek a 
magyarságnak a számára a Nap jele 
képezi az egyenlőséz jelét égs a sza- 
vazás alka"mával biztos kézzel nyom- 
ja i pecsétet erre a lstára. 

A MNSZ fogarasmegyei szervezéte 
lankeadatlan kitartássol felytztjd a 
felvilágosító maunkát, hogy egyeslen 
moagyar szavazat se menjen kárba 
ebben a megyében. A városi magya 
ság megfelelő tájékoztatása után sorra 

yan Kkell 
Egy szavazatnak sem 

Választól igazolvánnyal 

szavami 
szahbad elvesznie 

és alenassatri 
igazolvánnyal felszerelve menjünk szavazn ! 

(KOLOZSVÁR) - A Magyar Népi Szövetség központi válasz- 
tási irodája a következő figyelmeztető közleményi ajánlja minden 
magyar ember figyelmébe: 

Románia magyarsága a november 19-iki választásokon nyilvá- 
níthatja először szabadon akaratát. Igen sokan vannak, különösen 
nők, akik eddig még sohasem szavaztak. Mindenkinek meg kell tehát 
tanulnia, hogy miképpen történik 
szabad elvesznie. Minden semmis szavazat 
gyengíti 

A szavazás napján.- 

a szavazás, Egy szavazatnak sem 
magyarságunk erejét 

november 19-én - a választók reggel 8 
őrától kezdve jelentkezhetnek azoknál a szavazókörzeteknél, ahová 
beosztást kaptak. A szavazás este 8 óráig 
jelen vannak olyan választók, akik 

, de ha még akkor is 
szavazatukat nem adták le, a sza 

vazást mindaddig folytatni kell, míg az összes jelenlévő vájasztólk le- 
szavaznak. 

A szavaróhelytségbe egyszerre annyi választót engednek be 
ahány szavazófülke van. A válasz ók a szavazóhelyiségben bemutat- 
ják választói igazolványukat a szavazókörzet elnökének, aki átad ne- 
kik egy szavazólapot és egy szavazó pecsétet Ajánlatos a választói 
igazolványon kívül személyazonossági okmányt is vinni magukkal, 
mert bárkinek jogában áll a szavazásra jelentkező személyazonossá- 
gát kétségbe vonni. Ebben az esethen azt megfelelő módon igazolni 
kell. 

Miután a választó 

vazó bélyeszőt, be! 
mégpedis ágy, hogy a 

megeze 

járják a magyar lakta jelvek és 
népgyűlés seken oktatják ki a szva 
kat választási teendőikre. 

November 3-án Tódor János zör 
zet felelős és Orbán Károly megyei 

1 község magyarsága: lá 
meg A falu lakossága előt 

fédo anos körzeti fele ős mendott 
beszédet. Kifejtette, nogy az elmault 
dők milyen káros hatással ie a 
kis dunavölgyi népek je s 
párfuzamot vont a két 
szenvedései 

megbékélés . 
kimutatta hogy ez sz egvetlen 
amelyen haladni kell a pusztító haá 
borúk kiküszöbölésére, 
A kébori nép nagy lelkesedéssel 

fogadta Tódor Jámos szavait és igé, 

retet tett, hogy egy emberként f 
lesave 

fegaeegyel x 

Nulmágy községbe is A " 
a község apraja nagyja megjelent, 
hogy végighallgassa a széneke 
szédeit B. ikban Fedor Lajos 
fogarast e 

kapcsolai öt 
ket, majd Lukács Arpád 

itette o 

elnöktől a szavazólapot és sza 
k ahol leadja szavazatát, 



(Kereszivár) - November 

tartotta Keresztvár magyarság 
választási nagygyülését A 
a székhaz mindket terne zs. 

megtelt úgy, hogy jórészt az uu -- 

hallgattak végig a gyűlést. 
st Aa helybeli rei. 

lelkész nyitotta meg. Utána Portik 
Ferenc a prassói kiküldöttek nevé- 
ben üdvözölte az első szabad válasz- 
tási nagygyűlést Keresztváron. Majd 

Gönez Tajos, a megyei szervezet alel- 
nöke hvta fel a jelenlevők figyelmét 
a válaszások fontosságára. Az ifjú- 

Salamon Giz zella üdvö- ság részétől 
zölte a nagygyűlés résztvevőit. 
Negy Mi a brassói gumigyár 

magyar munkásvága részéről üdvözöl. 

te a jelenléveke églás Klára a női 

szervezet ré mutatott rá, hogy 

milyen fontos a nőknek, hogy szava- 

8án ] 

egysége czeken a választásokon 

megértésnek 
zataikkal segitsélg az épülő demnokrá- 
ciát. 
soós Imre, bodolai ref lelkész 
épen felépített beszédében mutatott 
. hogy milyen fontos a magyarság 

és 
értelmiség, mennyire fontos, 

hítet tegyen, ha földmíves, munkás, 
jövőjét anyanyelvét és hitét meg 
akarja őrizni. 

Ezután az elnöklő Kiss Arpád 
helybeli lelkész bejelenti, bogy a kö- 
vetkező felszólaló Jakab János bras- 
sómegyei listavezető. A bejelentés 
után a nagygyűlés tagjai lelkésen él- 
jenezték Jakab Jánost. Felszólalásá- 
Dan bejelentette, hogy szíve minden 
melegével üdvözli a keresztvári test- 
véreket, majd a jelenlévő községi bí- 
rót és jegyzőt román nyelven Edvö 
zölte. A bpíró és a jegyző egyébként 
az egész gyülésen résztvettek és ez- 

A MNSZ keresztvári választási gyülése 
u abb bizonyítéka voli a román-magyar 

zel is bizonyították, hogy a kereszt- 
vári magyar román testvéries 
együttműködés a legjobb úton halad 
előree fakab fános felszólalásában 
bejelentette, hogy nem először van 
Kercsztvárom. Ismeri a keresztvári 
testvéreket még a CASBI-ügyekből 
kifolyóan. Apakidején megígérte, 
hogy a MNSZ megszerzi az orvos- 
lást czekre az sérelmekre is. Erről 
meg'is győződhettek a keresztváriak. 
Szavai elhangzása után az egybegyűl- 
tek lelkes tüntetéssel adtak Kifejezést 
elismerésüknek. Ezek után adatokat 
sorolt fel, hogy rövid másfél év alatt 
mit végzett a Magyar Népi Szövet- 
ség? 

Beszéde végén a jelenlévők hossza- 
san éltették a népszerű képviselője- 

löltet, majd Kurkó Gyárfást és a 
Magyar Népi Szövetséget. 

Az 5. hadiest 

poaancsnoka 

Székelyudvarhelyi 
tudósí (Székelyudvanhely. a N. E. tud 

tójától) Az elmult héten keddei 

Csikszeredából jövet, az V. hadtes 

parancsnoka látogatást tett a székely 
udvarhelyi helyörségnél is. 
A fogadtatáson megjelent dr. De 

meter Gyula alispán, risan, a DPf 

titkára, dr. Kocsis János ögyvéd, a 

MNSZ kiküldöttje, valamint nagy- 

szárnú katonaság. 

beszéde után egy előadótiszt lépett 

aaz asztal mellé s szívbőljövő, meleg 

szavakkal vázolta a demokratikus 

hadsereg hivatását és kötelességét a 
választások alkalmával. Dr. Demeter 
Gyula a kormány nevében üdvözölte 

a tábornokot és kihangsúlyozta, hogy 
akik a határokon belül ek, szere- 

tetben és megértésben egymásra ta 
lálva, kell, hogy haladjanak a de- 
mokrácia útján NSZ városi 
szervezete nevében pedig dr. Kocsis 

János ügyvéd köszöntötte a táborno- 

kot. 
-A MNSZ a demokrata pártok: 

kal egyetemben - mondotta beszédé 

ben a békét és a népek közötti bé- 

kés együttélést akarja szolgálni. 

Egy magyar katona anyanyelvén 

szololt a helyereé magyar k 

géhez, majd a t ornok őrnagy- 

lttie beszélt 2 közelgő 

sokról 
Nagy jelkesedés és éljenzés fogadta 

a szólaásra emelkedő tábornolot. A 

kemény katona szívbőljé övő szavakkal 

ázolta a demokrata hadsereg mai 

helyzetét s a péltee követen- 

dő magatartását. 

A beszédek után az (/dvarhelyme- 

ében tartozkodó katonai vándor 

Et kedves műsorszámai 
ottak el, majd a megjelentek a 

etemben közös vacso- 

ázat, 
smne eljen el amig a kita 

evő árakat nem 

néezt meg. Dijmentes felvilá- 
aink vannak 

Constantim Ioan alezredes üdvözlő 

eo 

Nagyszabásu evangélikus ünnep- 
ségek Brassóban és környékén 
(Brassó) - Argay György evangéli- 

pök a mai napon Brassóba ér- 
hogy résztvegyen a november 

-an n Hoss zúfaluban, az al- 

geni kus papok részére. 
a brassói magyar ev kus egyház- 
ban lesz canona visitattlo. Ennek vé- 
geztével ugyancsak 15-én délután fel 6 
órai kezdettel a püspök megbeszélést 

júsággal, novem- 

az Evangélikus Jótékony egyesület tag- 

ja val tart beható megbeszélést, majd 
fél 6 órakor presbiter! értekezlet lesz az 

egyházközség tanácstarmében A fő- 
pásztori látogatást a 17-én délelőtt 10 
órakor kezdődő istentésztelet és a dél- 
után fél 5 órakor kezdődő vallásos ün- 
nepély fejezi be. Mindkét alkalommal 
a püspök hírdet igét, s a délelőtti is- 
tentisztelet keretében előtte teszik le a 
hivatalos esküt az egyház ujonman vá- 
lasztott tanítól, gondnoka és ellenőrei. 
A brassói evangálikus egyház kéri az 

ifjúságot, hogy legyen olt az irfjúsági 
értekezleten - fiúk lányok egyaránt 
- az evangélikus nők vegyenek részt 
a jótékony egyesület összejövetelén és 
az egyháztanácsosok a presbiteri érte- 
kezleten. A vasárnapi ünnepi isfentisz- 
teletre és vallásos délutánra a gyüleke- 
zet minden tagját és vendégeket is sze- 
retettel várnak. 

Fegyvereket találtak a Maniu-párti 
vezetőknél 

(BSukarcst) - Az állambiztonsági 
rendőrség hivatalos számadatai szerint 
az elmult hónap folyamán tartott ház- 
kutatasok alkalmával 466 különböző lő 
fegyvert és 3063 darab különböző faj- 
tájú töltényt s ezenkívül rengeteg lő- 
szert és ropbanóanyagot koboztak el A 
fegyverek túlnyomó részét a történel- 
mi" pártok egyes vezetőinél és roham. 
osztagosainak lakásán foglalták le. 
Ujabban Alséfehér megyében talál- 

tak a csendőrsegi közegek lőszert, iegy- 
vereket és több okmányt ambő: ki- 
tűnik hogy az ottani manista vezetők 

szoros kapcsolatot tartottak fenn a Fe- 

Kete cubások" töldalatti terrorista szer- 

Vezettel Pop Jancsi lakásán ! darab 

roult, petárdákat és hitlensta propa- 
gandaanyagot találtak, mig Tulus lacob 
megykereki manista papnál a „Fekete 
Subások" röpiratainmak egész garmadá- 
ját fogialták le. Pástrav Ironim gyula- 
fehérvári tanárnál, a Maniu párt városi 
Szervezetének vezetőjénél egy fegyvert, 
egy revelvert, egy gránátot, 
Mihai brosúráját és az Érchegység vi- 
déki Nemzeti Ellenállási Mozgalom 
nagyvezérkarához intézett levelet fog- 
laiták le 
Az ország különböző részeiben ha- 

sonlóképpeni 1igen sok fegyvert és fa- 
siszta jellegű iratot találtak a Maniu- 
párti vezetőknél 

zana 

Az MNSZ levele az Októberi 
Forradalom emlékünnepén 

(KOLOZSVÁR) -Kurkó Gyár- 
tás, a MNSZ országos elnöke a 
Magyar Népi Szövetség országos 
végrehajtó bizottságának a nevé- 
ben az alábbi levelet intézte Mi- 
gele alezredeshez a Szövetséges 
Élenörző Bizottság vezetőjéhez: 

zÖVETSÉGES ELLENŐRZŐ 
BIZOITSÁG VEZETŐJÉNEK 
MIGALE ALEZKEDESNEK 

KOLOZSVÁR 

Magyar Népi Szövetség országos 
pvégrehajtó bizottságának nevében, a 

Oiatóberi Totejeon évf 7 

jezni a hatalmas Szovjetszövetségnek 
nagy vezérének, Sztalin vezértábor- 
nagynak és amnak a népnek, amely 
nels hős fiai számunkra is meghozták 
a fasizmus halálos szorítasából való 
felszabadulást. 

H diadalmas Októberi Forradalom 
évfordulóján igazi és őszinte együtt- 

érzéssel ünnepelünk mi is a Szo 
jetszövetség népeivel, mert mél/ 
meggyöződésünk, hogy a dicsős 
forradalom után 

Antonascu 

Udvarhelyi krónika 
tamerelen tettes, vazárnapról hetfőre 

varradó éjszaka elemelte a Székelyud- 
varhely piacán kifüggesztett Bayer hő. 
méerőt A tettes nyilván azt bitta, bogy 
a hőmérő higannyal működik, s azért 
vitte el, Csak azt nem tudjuk, hogy 
miára vwan szüksége aelyan embernek 

Ezidáig még a tettes nem került elő 
de a hömérő sem.. 2 

Az egységbontók udvarhelyszeki te- 
vékenysége megszünk Egyébként ez 
nem jelent olyan újságot, hiszen 
mindenki tudta, hogy meddő kisérlet a 
próbálkozásuk. 
Egyik udvarhelyi faliújság humnoros 

rovata az egységbontó, reakciós tevé- 
zenykedések megszünésével kapcsola- 
tosan a következőket írja: 
Sebesi-Biró-Nonmnann-Titel-féle Szé- 
kely Szavazatokat Szállító Nagyvállalat 
- mivel a listaajánlók visszavonták 
részvényeiket és előre láthatólag szava- 
zatot sem fognak kapni = megbukott" 

* 

A székelyudvarhelyi munkásszövet- 
kezet mely röviditve az UMGISZ ne- 
vet viseli, a Kossuth-utcában forgalmas 
falatozót nyitott. 
Végre az utazó közönség olyan helyet 

látogathat, ahel jól érzi magát. oicsón 
és jól! 
Évtizedek óta sok panasz van az ud- 

varhelymegyei vicinális ellen. Nem is 
csodálkozunk, hiszen minden vicinális 
ellen van panasz. Ahogy a pana szok 
nőttek úgy szaporcdtak a vicinális- 
anekdóták is. 
A napokban Keresztúrról igyekezpünk 

a vonaton Székelyudvarhely felé Bi- 
kafalva határában a mezdonyvezető 
lekiáltott az ösvényen elető falusi né- 
ninek: 
- Uljön fel, Mári néni! 
- Most nem, mert sietök! - felelte 

a néni s gyore üpegett to- 
vább. (-ky) 

Árussarnokot létesitenek a csiki 
kisiparosok 

(Csikszereda, a N. E. tudósítójától) - 
Az önáló kisiparosoz szervezete gyű- 
lést tartott, amelyen a helyi és vidéki 
iparosság nagy számban vett részt A 
gyűlésen sor került a tisztikar újravá- 
lasztására is, amelynek során elnöknek 
Vezsenyi Józsefet, alelnököknek Sipos 
Ferencet és Moldován Jánost, titkárnak 
Gyaeres Gyulát választották meg 
Vécsey Gyula bejelentette, hogy szük- 

ségesnek tartja egy arucsarnok letesí- 
tését. Ennek az lenne a célja, hogy kü- 
lönösen a videki iparosság árut itt el- 
adásra elhelyezhesse A megmaradt jö- 
vedeilemből ezután egy iparostanoncott- 
hon, aggmenház és egy árubeszerző 
gövetkezet létesítese válna lehetségessé 
Az indítványt a közgyűlés egyhan- 

gulag elfogadta. 
Vezsenyi Józsat elnök székfoglaló be- 

szédében az iparosság nevében állást 
fogialt a demerácia mellett Igéretet 
tett, hogy ezután 
azon fáradozik, hogy az iparosság 
relmei elintezést nyes jenek 

Háromszéken tömegesen nyilnak 
meg az ujabb inségkonyhák 
(Sepsiszentgyorgy) - Nemrág szá. 

az elmult hét folyamán al Hzenny 
faluban: szentkatolmán, Oroszfaluban, 

jelszövetség emől b biztosíréka és 
je 

is szívvel-lélekkel 

moltunk be arró



eda a N. E kiküldött tu- 
: ól Vasárnap délben Gheor- 

ekedésügyi miniszter 
epség Keretében osz- 

fotla ki a foldbirtokiendezés során 
földnözjuttatott 42 csikmegyei szé- 
kely gazdának a földbirtoklevelet 
A kazakói völgyháid felavatásáról 

Csikszeredába érkező misszteri És 
kíséreté: a feldiszüett pályaudvaron 
a megye és a város vegetők fogadták, 
"Gheor, ghüDej ellépeti a féstői szé 
kely és zomán nemzeti viseletbe öltő- 
sött lányok és legények sorfala előtt, 
majd az állomás előtti térre ment, 
ahol hatalmas néptömeg fogadia és 
lelkesen tiüntetett a demokrata kor- 
mány mellet. A miniszter és kísérete 

mes szűnni nem akaró éljenzése 
közepette érkezett meg a városháza 
előtt feldiszített emelvényhez Az 
emelvény há átterében egyik oldalon 
Horea, Closca és Crisan hatalmas 
képei, mig a másik oldalon Budai 
Nagy Antal, Dózsa és Martinovics 
a nép uinak hatalmas festmé- 
nyei állottak Középen ölelkező ösz- 
hajú román és fiatal magyar parasz 
tot ábrázoló művészi kávitelű fest- 
mény díszelgett 
A miniszter és kísérete a díszemel 

vényen foglalt belyet, közben víg ze- 
neszó mellett az egyes falvak szín- 
pompás lemzetiviseletű tömegei ér- 

: a térre és helyezkedtek el 
a diszemelvény előtt A népgyülés el- 
ső szónoka Viscan Gheorghe volt, 
aki a Demokrata Pártok Tömbje ne- 
vében üdvözölte a minisztert, majd 
általános lelkesedés közepette Szent- 

miklóssy Ferenc tanár a Magyar Né 
pi Szövetség csílemegyei képviselőj 
löltje emelkedett szólásra. A 1 
tömeg lelkésen tüntetett a M 
Népi Szövetség mellett és hosszasan 
éltette Kurkó Gyár elnő- 

gen ismerem o méniszler rat (A 
meg lelkesen éltette Ghecrghiu-Dejt) 
A tá gjszi iternálótáborban isme 

tőseé méltatja Vercss Béla 

poltja ! 
avalja Dáczó Aranka kereske 

Gheorghiu-Dej oszlotta ki 
földbirtokleveleket : 

A ozlekedésügyi miniszter meg 
szóló reakciós forrásból származó ala 

meghez 
A miniszter örömének adott kife- 

jezést, hogy a csikmegyei foldhozjut- 
és a dulgozó nep eme hatal 

mnas annepén résztvehet. Ismertette a 
demokrácia harcát, majd 

megcá olta a reakció suttogó ' hírveré- 
snek ama állításait, a kor- 
mány a választások u tán vissza akar- 
ná venni a földet a földművesektől. 

Hangsúlyosta, hogy a kormány 
nem veszi vissza a földet, hane 
lehetővé akarja tenn hogy me- 
zógazdasági gépek beszerpéséve 

ermelést a gazdálkodók növel- 
hessék. Hasonlóképpen megcáfol- 
ta azokai! a veckciós ferrásból 
származó résnhíveket is, amelyek 
ö városi ingetlanok kisajátttásá 
zól szólnak. Rámuatatoti azra, 
khogy a kormány nem tör a ma 
gániulajdonra hanem azi éppes 

meg akazje erősíteni 
A miniszter beszédét magyar nyel- 

Csikszeredán 4 

geáfolta a városi ingatlanok kisajatitásaáról 
pialan hireket 

ven fejezte be. 
Éljen az együttélő népek test- 

vérisége. Eljen a román és ma- 
gyar nép barátságat Éljen a de- 

mokrata erő Egyőzelme! 
A miniszter magyarul elmondott 

szavai altalános lelkesedést váltottak 
ki. A tömeg perceken át ünnepelte a 
minisztert. megyefőnök záró 
szavai után 42 csikmegyei földhőz- 

nyújtotta át Gheorghiu- 
6 rtoklevelet, majd a miniszter 

Székely és romárni ifjúság 
nkematejét tekintette meg. A 
többi földhözjuttatott birtoklevelét az 
illetékes községházán osztják la. 
GheorehiuDej minisztert a jelenle 
vő alnfelvev e egy ly és ro- 
mán lány társaságában 

A miniszter és kisérete, 
a nagyszámú kül és belfal 
az esti érékben hagyta el eg 

dát 

pez- fénykép 

A vasárnapi brassói magyar 
egységnap müsora 

(Brassó) - A MNSZ brassói szer- 
vezete a falu és a város magyarságá- 
nak részvetelével Brassóban novem- 
ber 17-én, vasárnap délelett 10 orai 
kezdettel a- Astra" nagytermében 
nagy egysegünnepelyt rendez. Az ün 
nepség rendje a következő: e 
té beszédet mond Pozsár András, 
MNSZ A nap elen 

tanár, 
,abadság dal énekli a 
véss Munkásdalárda vegyesker 
fatab János, Fulóp, Endre, i 
Jánes, Csere János és Székely Jónosi 
né ké, iselőjelöltek mondanak rövid 
beszédeket. Kodály: Négyszólamú 
kórus, énekli 2 eleemá lenyeim 
názium énekkaraa. Magyar tántok: 
bemutatj a a Scherg-gyár női cso- 

iss erő Szózat, itt és mia 

városi elnöke. 

delmi Iskolai növendék, magvar nép- 

dalok, előadja a római katoli 
főgimnáz um vegyeskara. 
tánc - bemutatja az 
csoportja. Magyar dal jok 

s fiú- 
Ritmikus 

„Enciánt nóői 
Bartók-Koe- 

dály gyűjteményéből előadja 
katolikus Ő róniai ányi őgimnináziu 

nai zavaszatók 
za ez : 

a osának, Rab 

dötíi a 

egyében s ked- 
zel a reskció- 

föld 
dakól s osuvogjét ae erre 
megakadt a szó a terkukon, 
nem tudi ik nandani, hogy inek 
" 0a osnak, a kere. 

nek, gyárfi m 
son malamelyi le 
kosnak számtó a 

ái Pirt9kat. 
Pet a lehetetle szségebet kür 

ndenfelé, de val 
ezek a rassámájú akarnc- 

Csik megye isarosítás 
előtt álli El/ hallgatták, ogy a magyar 
sajióban annyiszor közölt munkatery 

ai a föld gyomzrából kell és lehet 
eremieni azokat a iavakat, ame- 

lyeket a sövány / földecskék kem fud- 
"ak nyújtani a székely nép téplálá- 
sára. 
Elhallgatták, hogy egymásztán ér- 
keztek szakemberek a megyébe, akik 
mé tiék az Olt folyó eséséi, sza- 
99. Bénbarlangok fa élelték a 
bő ket, ésákényekaj ckájták 
az öreg Hargita je meée- 
lye aámit őserdők ríitotiak. 
/ let it e. 

: amot 
yázat e ogerot építünk, ott a 
erősebE útburkolainaák való 
ménységű, sőtéiszürke ! 
még a sok másféle feld 
között szén is van, ami 
úgy hívnak, hogy fekeleg a 

zen a téren mát meg is kez 
munka a 

ben. Orotva kör 
bányál nyitottalk 

öld alaii ? és fél 
házódik, melynek 
ők eeleménye sze- 

ig folytailhaió. A meg 
melés egy á al 

énlmiklós vil- 
elepének úl gondjait, de 

ugyanakkor glta yéron 
Istvánnak a magyar vangi kus te- 
metőben levő síremlékéhez és ünne- 
pélyesen megkoszorúzza. Emnléksza 
vakat mond Balló Lajos MNSZ al 
elnök és énekel a Törekvés Mun- 
kásdalárda. Ezután kozebed a MNSZ 
mesterutcai székházában, melye elő- 
jegyzéseket elfogad a MNSZ mes 
eutcai irodája. 

meggyéz pődégéért én pedig magyorsá 
ért voltam elzárva Tésívérek! 

teljesül be me élen. 
nial, Hores és e többi 

alhoz, hogy a for- 
vadalmi igazság győzedelmeskedjek 
és ime most szeké lesz e főld. akik 
megművelik A féldert folyó harc be- 

A demokrata Greza:kor- 

sa kormany és a Magyar Né 
p közi őszinte szövet- 

. jd a ök eetée 

A csikmegyei lelkészek 
felhivása a magyar néphez! 

Mest, amiker a magyar nép zerez felől dönt a lelkészek 
mindem magyarmak a figyelmés ssra, hegy maga rányítsa a jövőjét es az 
hagyja vezetes magát mini ahogy eddig tetie, mert az a vesztét ekerua 
ket kemyeret szabadságet cs Jeget akar egyélem az ét: a 

vetség. 

is felhívják 

Ma be- 
Magyar Népi szó- 

/ 

Anzden más ú! a hábera felé, a ay 

ten tute tssfe a jé 
gyar Népi Szövetségbe. Minden z1. évjelére 
et betöltött egyén szavszzom a MNSZ 

azt-teté hérem égy férfi, mint nő aivrkert a 
éi a masrar Néri segyetete frtiiár 

; be, a halátba 

.. 

jait sok földnélküli, : kevés föld- 
del rendelkező munkái testvérünk- 
nek is Ezee bigakodia tekintenek a 
jövő felé, me a Magénjavak 

ása után mosi újból beigazol 
ta a Groza-kormány, hogy igenis a 
mépért van és c Remániában él 
ne e éledehetőségeke: 
nyújt, bizonytték erre: i" 
Örötván megyyitott szénbányája. 

KIRJAK kAROL 

ja meg az al 
der ismerteti a elé 
na Bálint . 



(Kaelazssár) A Magyar Négi 
Szövetség központi szociáis ügyosz- 
tálya, mint jelntettük, az aszály kö- 
vetkeztében súlyas helyzetbe jutott 
székely megyék lakosságának megse- 
gítése keretében, igyekszik munkaal- 
Kalmat terenateni az Erdély más tá- 
jain elhelyezkedni kívánó székelyek, 
elsősorban fiatalok részére 

1 Felbívásának eredményeképpen Er 
dély különböző részeiből eddíg i is szá- 
mos elhelyezkedési lehetőséget kíná- 
ló közlés érkezett. Ezeket már ismer- 
tettuk. Ujabb közlések szerint Déván 
további egy házaspár és egy ház 
tási alkalmazott kaphat belezés 

MMunkaalkalom az aszálysujtotta 

vidékek lakoói 

A brádi római katolkus plébánia, 

számára 

egy lehetőleg katokkus vallású gyer- 
se házaspár haramgozói teen- 
dőkre való alkalmazásat vállalja, Ma- 

rosújváran egy 18-20 éves leány, 
asszony kaphat 

sen egy 14-15 éves, lehetőleg refor- 

mátus fiú helyezkedhetik el mimt csiz- 

madiainas Inaktelkén Kolozsemegye) 

egy 16 éves leány kaphat háztartás- 

ban alkalmazást. 
A MNSZ központi szociális ügy 

osztálya felkéri az elhelyezésre igényt 

tartókat és a unkalchetőséget kiná- 

lókat, hogy haladéktalanul értesítsék 

(MNSZ Kolozsvár, Mária királyné- 

utca 16.) címen. 8 

SZÉKELY ASSZONYOK! 

Népünk életében történelmi 

gyermekeink jövője, népünk sorsa. 

ao 

Csiki magyar asszongok szózata 
SZÉKELY LANYOK! 

jelentőséget kap a nők szavazati joga. 

A lakosság hatvan százaléka mi vagyunk, tehát nagyrészben tőlünk függ 

A történelem folyamán nem egyszer álltak helyt nagy 

szonyaink. Az ő bátor kiállásuk minket is kötelez. 

Ősi székely földünkön szabadon akarunk élni! 

Gyermekeink anyanyelvű oktatása, sajátos n javaink megtartása, 

hogy a hivatalokban magyarul beszélhessünk, ezt nagyrészben mi nők 

döznthetjük el. 
Székely asszonyok! Székely lányok! 

Szavazó céduláink magya! képviselőket juttat be az ezszágíézba 

Szavazataink a népek közötti barátságot, me egertést biztosítja, tehat 

a tartós békét jelenti. 
Népünk harcos képviselete 2 Magyar Népi Szö etség listájának győ- 

eelme, jogegyenlőségünk záloga. 
Élőre, közös zászlónk alatt népünk jövőjéért. 

Ösv. dr Nagy Béniné a MNSZ szeciális bizottságának me- 

gyei felelőse 

D Vitalyas Gézéné, a MNSZ helyi női biz ottságának felelőse. 

Bálini Béléné polgarmester 
Ferencz Imréné alspán felcsége. 
Kovács Pálné ret. lelkész felesége. 
Tóbiás Ferencné női szervezetek felelőse 
D/. Gogomán Gálorné tanárnő. 
Récz Istvánné iparos elnöke. 

magyar asz- 

felesége. 

A KANDULOK UzA LATOGAT- 

MATJAK A TURTAMAZAKAT 

(gyazsó) - A Nemzeti Turista Hiva- 

tai pukaresti központja körlevelben er- 

A i 
és az egyes 1 
ágelt, hogy egy korábbi rendelet alap- 

bezárt turistaházak november 5- 

see működésüket 

Ctenyeea) — Loxis Jes ökölyiv v 

jnokkal gxapcsolatban az a hír 

elée hogy a neves ökölyvívó többé 

aem áll szoritóba és visszalép minden 

nyilváncs szerepléztől, A hír minden 

pélkülöz, anmál is inkább, mert 

oalvizssakra 
uj tanterv szerint, előkészit 

jegyzeteke ölcsönöz után- 
véttel is 

Dr. Polcz Radó ügyéd 
Cuj, Str. Memorandului Unlo-u. 20. 

TESTNEVE Es 
. az a koeleyöbe Lous az angol e 
kncik Eure ellen áll xi 

Az NEL AtzASA A TIZEDI 
FORDULÓ UTAÁN: 

l ITA i0 a 2 0 s7:4 18 
a2 CYa Cix) 10 7 !1 32 27n2 s 
a Juventus 10 7 0 s 30:12 14 
4 Universtataa 10 6 2 2 27:12 li 
5. Ciocanul i10 6 0 3 24:12 13 
a CFR (Tema) 1e 5 3 2 1819 13 
Carmsa 0 ő 0 s0le 12 

a Szahadsád 10 4 1 5 l521! 
9. Vasas 9 2 4 l5:11 

10. Dermagant 9 3 1 5 22.27 

11. Prahova 10 2 d 7 1348 5 

12 UDR 0 1 2 7 l2 A4 

13. Jiul a0 12 7 625 

14. Craiova 110 1 0 8 13.36 2 
11-k tfordulóban a 

karst ek eve t CFR 

Buk-CR Tem, Marosvásárhely: Der- 

mas Petrozsény: Jul- 

Prahova. Hesicsa: UDR-Libertatea 

Arad IrA-FC Cralova Kolozsvár: 

sezss 

eve 

elkeln. 

mAaVI RÉ E ETEITETÉSRE "ÉzAat, 

MOZIT éPI, BOMBAZOTT HAZAT 
RASSÓBAN És KÖRNYEÉREN BUKARESTI 

PIIKEZESI SZÖVEIKEZET 
so ye censtructii Bucnrevti a Sző 

Vasas-Juventus 

gyAvar, 
RENOVAL 

Mály fájdzalomzaai datjuk, 
hey a zerető 36 féri, gomdos 

G agyen kérem az mirizt aki me- 
venxber 3-án, vasárnmap egte a Buaszó 
Bereck-i vonalcn a délutáni vonaital 
uazott Bereck felé a II. osztálynak L 
osztállyal szesnszédes izéjében és té- 
vedésből magábhez vette ar akatásiná- 
mat, melyben - Lapikás Gábor néve 

összes étező iratan benne voltak 

és melyek számáta amvugye értéktele- 

nek, viszon nekem sürgösen éz e etbe- 
taln 

s ytkező e Lapikás könyvke- 

reedés, vagy Lapi- 

szi e 

z. 

sik (fiach) 

kötőcgepek 
ELADOK 

1 drb Elit-Diament 8/e 
1 drb. Sehosser 12/40 

kitünő allapotban, teljes 
felszereléssel. 

öegterettetik 9-13- IRIS W izlez 

Brassó, Vörös Had erg 
(volt Weiss Mihály) I. 

almasi és tertesző a uéPi GUtG"-! 

APRÓHIRDETÉSEK : 

Szavanként 300let alt etkercsőkne .
 

rovatban 200 lej..ingatlan vagy. eskede a-pa 

revetban ögazdas Lözlemeny a lel. 

Eezsen hirdetes 10 szó. Jeliye Vag) Alzdó cim/e3 
ja 500 icj Kerctes badeesek Ehoetési olda on 
s nélhüi 00 i- szövegolű. 0a eleráss 1 Td0 lel 
s kent Gyászjelemesüülei nét ze. a-ként 

* üttér 1000 lei szavanként, Ijak clő : teadók. 
e 

roGLALaUZAS 

és vizondoiále fodrásznőt fel- 
Royai szaon, Brasso, Str. Mihai 

v922- 

VAS- 

s 31. 

HARISNYA javitási vállalo, gumi- 
párnna emdó. Klein, Brassó, s esi 

ara a 

vIDOMAAaRA dajkát kenesek kis- 
1 Érdeklődni Dűeck és 

rtárban, Eraszó Búza- 

INVELLIGENS leány urihézhoz gyer- 
Cím: Brascsó, 

KIFUTOFTUT, ügyeset felvesz „Pache- 
Samovits, Brasso, Murasenilor 7. 

4932- 
1u" 
(Árvaház-utca). 

ADÁS-VETEL 
ANGORAGYAPJU és pamnifonalak 
szvetter, keztyü, sál es babydolgok kö- 
tesehez munden szinben kapbhatok nagy- 
ban es kisinyben Progxes"-nel, Bras- 

sa Mirscner-utoa 1. 76gs-e 

PFAFF gyártnányú fenérnemű varró- 
gepet megvéteire keresünk. Cadeco, 
Brassó sir Regele Carol 9. 7885-a 

MOTOROKAT, rádiákészülékeket, vil 
Aanyszerelesi anyagokal és csillárakat 
kiiogástalan állapotban veszek, Baju- 
reanu, Brassó, Hosszu-utca 40. 7907-a 

FILOPRÉS komplett M0 Hteres álló- 
kazánnal aladó Gyarmaty Hamoród- 

szentpál, Udvanhely m. 7ed3-a 

ELADÓ jó állapotban mombinált festett 

szoha, szeles recaméval, villany láamnák, 

vilanyresó, konyhaasztal, koász 

2prósago Brassó Hosszú-utca 148. 

második emelek megtekinthető 12-16- 
ig 1919-a 

KALOTASZEGI füegönyök és abrosz 
eladó, Pavzovici, Bras se. Octavian 

Goga 10, 7924-a 

vAavAGOGEP ntarnatanal elcsón 
sürgésen lsdó Mihál 

zMAs 190-200 cem- 

kepességgel, esetleg 

KEREÉSELDELEME 

ANYIK (régi) ezüsttárgyakat és züst 

pénccket vesz Öslersetszer H Hiai 
ekszenrész ze Brassó, Fiala Eiper ati 

i pizsanák, haz kabátok a mes- 
rendelő alemert szabásban 
készülnek Dávidaái (a brassói M Neu- 
mann ceg volt vezetője) BErassó, Vár- ' 
utca 32. Telefon 32-94. 7öl5k 

JAVITTASSOM r 

s1. szám. Schiel-el ee 

rembet „Pachein snov Braszó, 
Murásemilor 7 (Arvanáz-utca) 9a8-k 

INGATLAN 
ELADÓ ház azép telekkel Str er 
20 száta alatt Bővelbet özemó. Rovine 
utca 9. s21- 

ELADÓ egy kie családiház kerttel 
Braszó e 

hui 10. 


